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Dispozitii generale

Va multumim ca ati ales un produs Etac. Pentru a evita deteriorarea in timpul
asamblarii, manipularii si utilizarii, este important sa cititi acest manual si sa-| pastrati
pentru referinte viitoare. De asemenea, il puteti gasi pe www.etac.com

Puteti selecta limba dorita prin link-ul ,International” si ,Local websites". Aici veti gasi
si alte documentatii pentru produse, cum ar fi informatii pentru prescriere, ghid de
cumparare prealabila si instructiuni de reconditionare.

in acest manual, utilizatorul este persoana care std pe scaun. ingrijitorul este persoana
care ajuta utilizatorul.

Lista produselor: . = Aplicabil la, O = Accesorii

Consultati lista produselor din dreapta, care afiseaza informatiile aplicabile fiecarui
produs.

Imaginile la care se face referire pe fiecare pagina se gasesc la inceputul manualului
(paginile 3-12). Consultati Figurinele A pana la F pentru textul corespunzator.
Descrierea dispozitivului

Familia Swift Mobil-2 este 0 gama de scaune mobile pentru dus si toaleta, dintre care
Swift Mobil-2 si Swift Mobil Tilt-2 sunt propulsate de asistent, iar Swift Mobil 24"-2
poate fi propulsat de catre utilizator. Dispozitivele pot fi adaptate nevoilor specifice
ale utilizatorului prin diverse reglaje si accesorii.

Scopul intentionat

Swift Mobil-2, Swift Mobil-2 XL, Swift Mobil 24"-2, Swift Mobil Tilt-2 si Swift Mobil
Tilt-2 XL (denumite in continuare ,dispozitivul” sau ,produsul”) sunt dispozitive
medicale destinate ameliorarii sau compensarii unei deficiente functionale cauzate de
o accidentare sau un handicap. Dispozitivul este conceput pentru a fi utilizat la
efectuarea sarcinilor de igiena in dus, la chiuveta sau deasupra toaletei, precum si
pentru transferuri catre si dinspre camera de igiena.

Grupul tinta utilizator

Grupul de utilizatori al dispozitivului se bazeaza pe abilitatea functionala a individului
si nu pe un diagnostic, o conditie de sanatate sau varsta specifica. Este destinat
persoanelor cu o inaltime de 146 cm sau mai mult, sau o masa corporala de 40 kg sau
mai mult.

Utilizatorii secundari ai dispozitivului sunt ingrijitorii care ofera asistenta si
medicii/tehnicienii care seteaza dispozitivul.

Mediul destinat utilizarii

Dispozitivul este destinat utilizarii in interior, in medii casnice sau institutionale si este
potrivit pentru utilizarea in bai, dar nu si in piscine sau medii corozive similare.
Aplicatia destinata

Dispozitivul este destinat utilizarii pe termen scurt si lung si poate fi utilizat de mai
multe ori pe zi.

Dispozitivul este destinat utilizarii pe piele intacta. Dispozitivul este destinat
reconditionarii si reutilizarii.
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Durata de viata estimata

Durata de viata estimata este de 10 ani. Pentru informatii complete privind durata de
viata a dispozitivului, consultati www.etac.com

Indicatii

Indicatia pentru utilizare este dizabilitatea, inclusiv, dar fara a se limita la, o persoana
cu dizabilitati fizice care are nevoie de spatar si/sau cotiere pentru a mentine o pozitie
de sezut si asistenta pentru transferurile catre/de la scaun.

Contraindicatii:

Nu exista contraindicatii cunoscute.

Avertismente

Avertismentele care descriu un element de risc pentru 0 anumita actiune sau setare a
dispozitivului pot fi gasite in sectiunea relevanta.

Asigurati-va ca rotile cu frana sunt blocate atunci cand utilizatorul se asaza
sau se ridica de pe scaun. Exista risc de accidentare.

Verificati sensibilitatea utilizatorului la ulcere de presiune inainte de
utilizare.

Un dispozitiv defect nu trebuie utilizat. Exista risc de ranire.

Un dispozitiv incalzit poate provoca arsuri.

Partile corpului pot fi prinsa in timpul aplicarii sau indepartarii tabliei.

Nerespectarea instructiunilor de utilizare poate duce la raniri.

> (B> > B> B

Declaratie de conformitate

Dispozitivul indeplineste cerintele Regulamentului privind dispozitivele medicale (UE)
2017/745.

Dispozitivul a fost testat si indeplineste cerintele EN ISO 10993-1 si ISO 17966:2016.
Informatii pre-cumparare

Informatiile pre-cumparare pot fi gasite pe www.etac.com

Eveniment advers

in cazul unui eveniment advers legat de utilizarea dispozitivului, acesta trebuie
raportat dealerului local si autoritatii competente nationale intr-un mod prompt.
Dealerul local va transmite informatiile catre producator.

Personalizare

Se refera la orice modificare care depaseste instructiunile si setarile din manual.
Dispozitivele adaptate special de catre client nu trebuie sa pastreze marcajul CE Etac.
Garantia Etac expira.

Descrierea dispozitivului

Consultati figura A
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A1. Surub; A2. Suport pentru picioare; A3. Sezut; A4. Tapiterie suport brat; A5. Spatar;
A6. Eticheta numar articol (seria / data fabricatiei); A7. Eticheta produs; A8. Roata
spate; A9. Frana utilizator;A10. Suport pentru cap

Simboluri, etichete

Consultati figura B

Simboluri in manual si pe dispozitiv:

B1. Avertisment, precautie sau limitare; B2. Sfaturi utile si recomandari; B3. Material
pentru reciclare; B4. Componenta/functia este blocata si nu poate fi mutata/reglats;
B5. Componenta/functia este deblocata si poate fi mutata/reglata; B6. Apasati pe
pictograma sau scanati codul QR pentru video; B7. Arata optiunea 1 dintre doua
optiuni posibile; B8. Arata optiunea 2 dintre doua optiuni posibile; B9. Unealta Tor;
B10. Unealta imbus; B11. Greutatea maxima a utilizatorului (consultati datele tehnice);
B12. Consultati manualul utilizatorului (albastru si alb); B13—B14. Curatare (consultati
sectiunea service si intretinere); B15. Roti blocate; B16. Nu stati pe suportul pentru
picioare, risc de rasturnare; B17. Pozitia de sedere influenteaza stabilitatea.

Informatii pe eticheta cu numarul de produs:

B18. Numele produsului; B19. Descrierea produsului; B20. Numar de serie; B21.
Numar articol; B22. Marcaj CE; B23. Dispozitiv medical; B24. Data fabricatiei; B25. Cod
de bare conform GS1-128 GTIN-14 si numar de serie.

* Data fabricatiei dispozitivului poate fi citita de pe codul de bare de pe dispozitiv. Cifra
11 este afisatd sub codul de bare in paranteze. Combinatia de cifre care urmeaza dupad
aceste paranteze reprezintd data fabricatiel.

Date tehnice

Consultati figura C

Manipulare

Consultati figura D

Instalarea la livrare D1-D5

Transfer peste un prag:

Doar scaunul, apasati pe atasamentul rotii. D6
Cu utilizatorul, trageti scaunul inapoi. D7

In pozitie stationara:



ATndreptati rotile pivotante inainte si activati franele pentru a reduce riscul de
rasturnare atunci cand scaunul este folosit stationar si la transferuri. Exista risc de
ranire daca dispozitivul se rastoarna. D8

ANu stati pe marginea frontala a sezutului. Exista risc de ranire daca dispozitivul
se rastoarna.

Blocati intotdeauna cat mai multe roti posibil atunci cand scaunul urmeaza sa fie
folosit intr-o pozitie stationara. D9

Transfer:

ATndreptati rotile pivotante inainte si activati franele pentru a reduce riscul de
rasturnare atunci cand scaunul este folosit stationar si la transferuri. Exista risc de
ranire daca dispozitivul se rastoarna.

Evaluati riscurile si luati notite. Dumneavoastra, ca ingrijitor, sunteti responsabil
pentru siguranta utilizatorului. Se recomanda utilizarea ajutoarelor daca transferul
este considerat riscant. Vizitati www.etac.com pentru ajutoare de transfer manuale.

AAsigurati—vél ca rotile sunt blocate atunci cand utilizatorul se aseaza sau se ridica
din scaun. Exista risc de ranire.

indepartati cotierele de pe partea de transfer a scaunului. Efectuati transferul. D8-
D14

Suporturi pentru brate:
Suporturile pentru brate sunt pliabile. D13

Suporturi pentru picioare:

Asistentul poate ridica si roti cu usurinta suporturile pentru picioare in lateral, pentru
ca utilizatorul sa se poata aseza sau ridica din scaun. Suporturile pentru picioare sunt
detasabile. D14

ANu stati pe placuta de suport pentru picioare. Exista risc de ranire daca
dispozitivul se rastoarna.

Functia de inclinare:
Asistentul poate regla cu usurinta unghiul de sedere prin apasarea manerului si

inclinarea scaunului in pozitia dorita. Asigurati-va ca rotile sunt blocate daca functia
de inclinare este utilizata atunci cand utilizatorul este asezat in scaun. D15

Setari

Consultati figura E
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Reglarea inaltimii:

inaltimea se ajusteaza usor prin introducerea surubului in pozitia dorita. Consultati
distantele in sectiunea cu date tehnice. Verificati ca ambele parti sa fie reglate la
aceeasi inaltime.E1-E7

A Nu utilizati scaunul daca surubul de reglare a inaltimii este deblocat. Exista risc
de accidentare.

Suporturi pentru brate:

inaltimea suporturilor pentru brate si/sau latimea dintre acestea poate fi ajustata.
Slabiti suruburile, rotiti suportul in pozitia dorita si strangeti din nou suruburile. Apoi
slabiti si repozitionati placa suportului pentru brate in pozitia corecta. Swift Mobil Tilt-
2 XL este livrat cu suporturile pentru brate montate in pozitia cea mai interioara
(latimea sezutului 48 cm). E8

Montati pistonul cu gaz in pozitia A pentru a inclina sezutul la unghiuri intre -5° si 30°
E9

Montati pistonul cu gaz in pozitia B pentru a inclina sezutul la unghiuri intre 0° si 35°
E10

Suporturi pentru picioare:

Sunt disponibile mai multe optiuni de reglare a inaltimii prin mutarea stiftului de
blocare. Suporturile pentru picioare au 6 niveluri diferite de inaltime. Daca exista
riscul ca picioarele utilizatorului sa alunece Thapoi, se recomanda utilizarea curelelor
pentru calcaie. E11

Frana utilizator E12

Servicii si intretinere

Curatati dispozitivul utilizand un agent de curatare standard, non-abraziv (pH intre 5
si 9). Clatiti si uscati.

Dezinfectati dispozitivul cu o solutie de dezinfectant de 70%.

Dispozitivul nu necesita alte intretinere.

Dispozitivul si accesoriile sale pot fi curatate in siguranta la 85°C timp de 3 minute (cu
exceptia cazului in care se mentioneaza altfel). Aceasta se aplica si la reconditionare.
Materialele constitutive sunt rezistente la dezinfectantele comune.

Metodele de tratament al suprafetei utilizate pentru protectia impotriva coroziunii:
Suprafete vopsite = Vopsire cu pulbere din poliester

Suprafete din otel nevopsite = Fe/Zn-Ni

Garantie de 5 ani pentru defecte de material si fabricatie. Pentru termeni si conditii,
consultati www.etac.com
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Transport, depozitare si eliminare

Depozitare

Dispozitivul trebuie depozitat in interior, intr-un loc uscat, la o temperatura de peste
5°C. Daca dispozitivul a fost depozitat o perioada indelungata (mai mult de patru
luni), functionalitatea acestuia trebuie verificata de un expert inainte de utilizare.

Se va recicla conform reglementarilor nationale.

Accesorii

Consultati figura F

F1. Suport pentru picioare si gambe, unghi reglabil
F2. Suport pentru picioare

F3. Suport pentru picioare, reglabil unghi

F4. Suport pentru picior amputat

F5. Vas pentru toaleta

F6. Suporturi pentru vas

F7. Accesorii pentru montarea suportului de vas jos
F8. Suporturi pentru vase de toaleta

F9. Suporturi pentru galeata

F10. Vas

F11. Capac cu maner

F12. Protectie contra stropirii

F13. Scaun Soft Comfort, 2 cm inaltime, deschis in spate
F14. Scaun Soft Comfort, 4 cm inaltime, deschis in spate
F15. Scaun Comfort

F16. Scaun Soft Comfort

F17. Scaun Soft Comfort — deschidere ingusta

F18. Perna moale — deschidere standard

F19. Perna moale — deschidere ovala

F20. Husa pentru scaun

F21. Perna moale pentru spatar

F22. Tapiterie Comfort

F23. Perna pentru suport brat, set de doua

F24. Suport pentru trunchi

F25. Curele de pozitionare pentru piept si sold

F26. Centura pentru piept

F27. Centura de pozitionare

F28. Bara transversala 605 mm



F29.
F30.
F31.
F32.
F33.
F34.
F35.
F36.
F37.
F38.
F39.
F40.
F41.
F42.
F43.
F44.

Stabilizatoare anti-rasturnare, inclusiv suport
Stabilizatoare anti-rasturnare, fara suport
Mecanism de inclinare

Kit roti spate

Suport pentru cap si suport

Curele pentru calcaie

Suport brat pentru hemiplegic

Blocare suport brat

Suport spate extins

Suport pentru picior scurt

Suport pentru picior inclinat

Kit de latire pentru suportul picioarelor
Stabilizator frontal anti-rasturnare

Spatar Swift Mobil-2, pozitie verticala

Suport pentru cap, pozitie verticala

Husa pentru suportul picioarelor si gambelor



